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ПPEДMET И 6РОЈ НАБАВКЕ: HHП 57-22 PEKOHCTPYKЦИJA УЛАЗНЕ КАПИЈЕ HA 
СКЛАДИШТУ ЛЕДИНЦИ 

П O H Y д A - ба. 	on 	 . године 
Назив пон 	ача: 
Ад еса: 
Име и п езиме особе за контакт: 
Елект онска пошта: 
Телефон / Телефакс: 
ПИБ: 
Матични 6 о': 
Тек би 	ач н: 
Пословна банка 

Врста правног лица: 
(заокружити) 

микро мало 

средње велико 
физичко лице ј предузетник 

РЕКОНСТРУКЦИЈА YЛAЗHE KAПИJE HA СКЛАДИШТУ ЛЕДИНЦИ 

-. 	...; :• _ . . .. 

Демонтажа постојепе двокрилне 
капије као и стубова са шаркама. 
Фарбање и постављање нових 
додатних челичних сryбова истих Складиште 1. профила као постојеfiих који су Комплет 1 Лединци неопходни за накнадну уградњу 
мотора. Монтажа двокрилне 
капије након завршетка 
наведених радова. 
Демонтажа и уклањање 
пешачких врата и постојене 
конструкције и њихово 
измештање. Израда нових врата 

2  у димензији 1000х2100мм, од Комплет 1 Складиште 
профила исте дебљине као Лединци 
постојеfiих, са истоветном 
испуном у виду ограде. Фарбање 
капије. Постављање челичног 
рама за врата и уградња истих. 
Дупло механичко исецање 

3 бетона од задње стране Комплет 1 Складиште 
портирнице до капије и иза Лединци 
капије ради постављања каблова 
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Набавка каблова Зх1,5 и 5х1,5 
4  одговарајуне дужине са I 	Комплет 	1 Складиште 

припадајуЕгим бужирима са Лединци 
њиховим спровоЕјењем 

Бетонирање на местима Складиште 
5.  претходног исецања и на месту Комплет 1 

Лединци нове пешачке зоне. ~ 1 
Набавка два мотора за 
двокрилне капије, потисне силе 
од 2500Н до ЗOOOH и времена 
одтварања од Sc до 10с, за Складиште 6.  високо фреквентне капије и Комплет 1 Лединци димензије крила до ширине од 
4м и тежине од 400кг, са два 
даљинска управљача и жичним I 
тастер прекидачем код портира. 
Уградња мотора за двокрилне I 
капије са свим неопходним 1 
радовима и програмирање 
мотора. Извлачење каблова за Комплет 1 Складиште 
тастер прекидач код портира и Лединци 	I 
два даљинска управљача, 
поставка ротационе лампе и 
фото hen uje. ~ 

Опис и спецификација предмета, услови испоруке или извршења 

Потребно је постојену двокрилну капију прерадити и омогунити постављање два мотора. 
Раздвојити отварање крила капије, поставити два тастера унутар портирнице ( на један 
тастер да се отвара само једно крило кanиje, a на други оба крила). Део радова који су 
везани за бетонирање, оштенене делове вратити у постојене стање, a део везан за 
проширивање пешачке зоне избетонирати. 
Пону%ачи који су заинтересовани за обилазак локације треба да благовремено, a 
најкасније три дана пре истека рока за подношење понуда, пошаљу захтев за обилазак 
објекта путем електронске поште на имejл:nabavke(a~transnafta.rs, након чега he 
заинтересовано лице бити обавештено о датуму и времену обиласка, односно увида. 
Захтев за обилазак објеката мора садржати следене податке: лични подаци са бројем 
личне карате/пасоша за лица кoja he овластити за обилазак објеката, регистарске таблице 
возила. Обилазак локације се врши на адреси: Складишта погонског горива Лединци, 
Дунавска 14. Превоз за обилазак објеката је у режији привредног субјекта. 
Обилазак локације може да изврши само овлашнени представник заинтересованог лица, 
који је дужан да представнику наручиоца преда пуномонје за обилазак локације (Ha 
меморандуму понуЕјача, заведено и потписано). Представник привредног субјекта који 
обилази локацију, је у обавези да код себе поседује личну карту или пасош. 

Наручилац he Привредне субјекте, сваког посебно, обавестити у ком термину им је заказан 
обилазак. Ван заказаног термина Наручилац нене организовати додатни обилазак 

локације. Приликом обиласка локације потребно потписати Изјаву о чувању поверљивих 
података, a кonиjy исте учитати уз понуду. 
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ЗАХТЕв ЗA ПОНУДУ  1 
верзија: 04_22 

ПОДАЦИ 0 ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕњА, ВИСИНИ И РОКОВИМА 
ОБЕЗБЕЋЕњА ФИНАНСИЈСКОГ ИСПУњЕњА OБABEЗA ПОНУЋАЧА 

Одабрани понуfјач је обавезан да уз закључен уговор достави: 

меницу за добро извршење посла 

Меницу за добро извршење посла, са назначеним номиналним износом од 10% (десет 

процената) oд укупне вредности уговора без обрачунатог ПДв-а, са роком важења који је 

најмање 30 (тридесет) дана дужи oд рока важења уговора, a почиње да тече oд дана закључења 

Уговора. 

Бланко соло менице понуђач предаге тРАНСНАФТА AД ПAHЧEBO истовремено са 

потписивањем уговора. 

напомена: Менице морају бити регистроване у складу са важеним Законом 0 платном 

промету и важене Одлуке 0 ближим условима, садржини и начину воfјења регистра меница и 

овлашћења), оверене печатом и потписане oд стране лица овлашненог за заступање. Уз менице 

морају бити достављена уредно попуњена и оверена менична овлашћења - писма (у прилогу), 

као и копију картона депонованих потписа, који је издат oд стране пословне банке коју понуЕјач 

наводи у меничном овлашнењу - писму. Уколико меницу и менично овлашћење не потписује 

законски заступник, неопходно је доставити овлашћење законског заступника за другога 

потписника менице и меничног овлашћења. Потпис овлашненог лица на меницама и 

меничним овлашћењима мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 

У случају промене лица овлашненог за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 

По завршеном nocny наручилац he предметне менице вратити, на писани захтев 

Понуђача. 
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Понуду да'емо под следећим словима: 
Јед. 
Цена Укупна Укупна 

Р' бр. HAЗИB Ј.М. Кол. 
без 	' 

цена без ПДB цена са 
ПДВ-а ПДB-ом a 

Демонтажа nocrojehe 
двокрилне капије као и 
стубова са шаркама. 
Фарбање и постављање 
нових додатних 
челичних стубова истих 

1. профила као постојеfiих Комплет 1 
који су неопходни за 
накнадну уградњу 
мотора. Монтажа 
двокрилне капије након 
завршетка нгведених 
адова. 

Демонтажа и уклањање 
пешачких врата и 
постојене конструкције 
и њихово измештање. 
Израда нових врата у 
димензији 

2  1000х2100мм,од 
Комплет 1 профила исте дебљине 

као постојеfгих, са 
истоветном испуном у 
виду ограде. Фарбање 
капије. Постављање 
челичног рама за врата 
и уградња истих. 
Дупло механичко 

исецање бетона од 

З задње стране Комплет 1 портирнице до капије и 
иза капије ради 
постављања каблова 
Набавка каблова 3х1,5 
и 5х1,5 одговарајубе 

4. дужине са припадајуним Комплет 1 
бужирима са њиховим 
сп ово ењем 
бетонирање на местима 

5 претходног исецања и Комплет 1 на месту нове пешачке 
зоне. 
Набавка два мотора за 
двокрилне капије, 
потисне силе од 2500Н 

6. до ЗОООН и времена Комплет 1 
одтварања од 8с до 
10с, за високо 

еквентне капи'е и 

3ахтев за понуду за HHП 57-22 	
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димензије крила до 
ширине од 4м и тежине 
од 400кг, са два 
даљинска управљача и 
жичним тастер 
прекидачем код 
по ти а. 
Уградња мотора за 
двокрилне капије са 
свим неопходним 

радовима и 
програмирање мотора. 

7.  Извлачење каблова за Комплет 1 
тастер прекидач код 

портира и два 
даљинска управљача, 
поставка ротационе 

лампе и фото бели'е. 
8.  YKYПHO без ПДB-а: 
9.  ПДB 
10.  YKYПHO са ПДB-ом: 

Наручилац he набавку извршити (заокружити): 
1.Самостално 	2. Група понуђача 	3.Са подизвоflачем 

Начин и услови плабања : 
( плабање минимум 15 дана од дана издавања/пријема исправне Е фактуре, a максимално у 
складу са важебим Законом ). 

Напомена : Авансно nnafiaњe не прихватамо! 

Да ли плабање иде непосредно подизвоЕјачу: Да 
Износ који се исплабује подизвоfјачу:  

He 	(заокружити). 

Рок извог7ења радова: 
(П0нуТјач је дужан да радове заврши најдуже у року од 90 дана од потписивања угОвора) 

Гарантни p0k: 
(Гарантни рок минимум две (2) године од завршетка радова) 

Потпис овлашЕгеног лица понуfјача 

Захтев за п0нуду за HHП 57-22 
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MOДEЛ УГОВОРА И MOДEЛ СПОРАЗУМА O ПPИMEHИ ПРОПИСАНИХ 
MEPA ЗA 6ЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВfbЕ ЗAПOCЛEHИX 

МОДЕЛ УГОВОРА понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да је 
сагласан са садржином модела уговора. 

Уколик0 пОнуђач наступа са групом понуђача модел уговора попуњава, потписује 
и оверава печатОм овлашћени представник групе понуђача. 

У случају подношења заједничке понуде, односно понуде са учешнем 
пОдизвођача, у моделу уговора морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, 
односно сви подизвођачи. 

Понуђач коме буде додељен уговор биће у обавези да потпише уговор који ће, 
осим делова који се уносе из обрасца понуде и евентуалних уочених техничких грешака, 
бити идентичан моделу датом у наставку. 

MOДEЛ УГОВОРА 

Уговорне стране: 

TPAHCHAФTA AД Панчево, са седиштем у Панчеву, ул. Змај Јове ЈовановиТга бр.1, 
матични број: 20084731, ПИБ: 104061151, које заступа вршилац дужности директора 
прОф. др Богдан Кузмановиfl (у даљем тексту: НАРУЧИЛАЦ), 

,i 
са седиштем у 	 , ул. 

бр. 	матични број: 	 ПИБ: 
(навести: микро - мало - средње - велико ...) привредно друштво 

као добављач, кога заступа 	 , директор (у даљем тексту: 
ИЗВОЋАЧ), 

закључују: 

Уговорне стране су се споразумеле о следећем: 

ОСНОВНЕ OДPEДБE 
Члан 1. 

Уговорне стране констатују да је: 

- Наручилац спрове0 посryпак набавке на коју се Закон о јавним набавкама не 
примењује, прописан одредбама Закона о јавним набавкама("Службени гласник PC' 
бр.91 /2019) у циљу закључења уговора у поступку набавке радова - PEKOHCTPYKЦИJA 
YЛAЗHE КАПИЈЕ HA CKЛAДИWTY ЛЕДИНЦИ, број набавке HHП 57-22; 

- Место трошка кОд Наручиоца: ДC ЛЕ; делатност: складиштење; 

	

-Извођач, у својству Понуђача, доставио своју Понуду бр. 	 од 

	

2022. године, која је заведена код Наручиоца под бројем 	 од 
2022. године (у даљем тексту: Понуда), и иста је саставни део Уговора; 

Захтев за понуду за HHП 57-22 
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- Наручилац, на основу Извештаја 0 поступку набавке број 	 од 
године и сагласности директора функције за комерцијалне послове доделио 

уговор Извођачу. 

ПPEДMET YГOBOPA 
Члан 2. 

Предмет овог Уговора је реконструкција улазне капије на складишту Лединци, (у  
даљем тексту: радови), a све према количинама и квалитету захтеваном у техничком 
опису из конкурсне документације Наручиоца и Понуди Извођача бр. 	од 

2022. године, који су саставни део овог Уговора, и са њим чине недељиву целину. 

Извођач се обавезује да: 
1) извршени радови буду одговарајућег квалитета, сходно эакону, техничким и 

другим прописима, као и правилима струке; 
2) именује одговорно лице за иэвршење предметног посла и 0 томе писмено 

обавести Наручиоца одмах no потписивању Уговора, a најкасније до почетка извођења 
предметних радова; 

3) изврши радове у роковима из овог Уговора; 
4) током извршења уговора поштује и примени све мере безбедности и заштите 

здравља на раду и са Наручиоцем закључи Споразум 0 примени мера БИЗР; 
6) до почетка извођења радова, достави овлашбеним лицима Наручиоца 

динамику извођења радова, на коју исти даје сагласност, те достави списак својих 
радника и моторних воэила, ради омогућавања уласка на Терминал Нови Сад; 

7) овлашненом лицу Наручиоца омоryћи несметано вршење надзора у току 
вршења предметног посла, те поступа no налозима истога, без посебне накнаде; 

8) да током целокупног периода извођења предметног посла уредно вoди 
грађевинску и друry документацију, сагласно важеhим прописима Републике Србије; и 

9) no завршетку предметног посла уклони своју опрему, материјал и сав отпадни 
материјал, који је настао као последица извођења предметних радова, 

10) no эавршетку предметног nocna изврши записничку примопредају радова. 

Предметне радове Извођач пе извршити Наручиоцу на објекry Наручиоца у 
Лединцима, у Складишту погонског горива, ул. Дунавска бр. 14. 

Извођач се обавезује да предметне радове изведе у року од _( 	) 
календарских дана, од увођења у посао. Радови се врше искључиво радним данима 
(понедељак - петак), у току радног времена (7:30 - 15:30 часова). 

ЦEHA 

Члан 3. 
Укупна цена посла, који представља предмет јавне набавке a према јединичним 

ценама наведеним у обрасцу понуде, износи 	 ( и словима: 	 ) 
динара без ПДВ, односно 	 (и словима: 	 ) динара са ПДВ- 
ом. ПДB се обрачунава и nnaћa у складу са важеfгим прописима Републике Србије. 

Јединичне цене из члана 1. овог члана, исказане су прихваfiеној Понуди 
Извођача и обрасцу структуре цене, без урачунатог ПДB-а, и чине саставни део овог 
Уговора. 

Цена из става 1. овог члана обухвата и све зависне трошкове везане за радове, 
из члана 2. овог Уговора, укључујући све трошкове ангажоване радне снаге (смештај, 

- 	- - - - - - --- ---- - 	-- 	. 	. . 	 . _-_------ ---- ----- - -._ 	_- ---------~- -,.__.. 
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превоз и исхрана), средстава и Опреме за рад, те ситнОг неспецифиранОг материјала, 
као и све друге трошкове који су наведени у техничкОј спецификацији из кОнкурсне 
дОкументације Наручи0ца. Наведени трошкОви не мoгy ce пОсебн0 исказивати ван 
понуЕјене цене, фактурисати нити наплаЕгивати. 

У тОку важења УгОвОра укупна цена је фиксна и не може се мењати ни na кОјем 
основу за све време трајања УговОра. 

ПРИЈЕМ ПOCЛA 
Члан 4. 

По извршеним целОкупним радОвима сачињава се 3аписник a извршеном nacsiy, 
кojи овлашЕгени представници Наручи0ца и ИзвоЕјача састављају и потписују, a 
Отпремницу потврЕјује потписОм овлашЕгени представник Наручи0ца. 

Наручилац је дужан да предмет јавне набавке прегледа и да саопшти примедбе 
извОЕјачу у погледу видљивих недостатака. Овлашнени представник Наручи0ца има 
право да Одбије пријем nacna кojи не Одговара Понуди, 0 чему he ce сачинити 
забелешка. Забелешку a констатованим примедбама на извршене радОве потписује 
ОвлашЕгени представник Наручиоца и ОвлашЕгени представник ИзвоЕјача. Уколик0 се 
утврди постојање недостатака ИзвоЕјач је дужан да их отклони одмах, a најкасније у рОку 
од 7 (седам) дана, од дана сачињавања забелешке. 

До предаје дОбара Наручи0цу ризик случајне прОпасти или ОштеЕгења дОбара 
снОси ИзвоЕјачц, a ca предајом ризик прелази на Наручи0ца. 

Наручилац ОдреЕјује да је кОнтакт лице из члана 13. став 2 под a) ОвОг УгОвора 
овлашЕгено лице, кoje he пратити реализацију/извршење угОвора, вршити контролу 
извршених радова, пОтписивање 3аписника 0 извршеном nacny (квантитативни и 
квалитативни пријем nacna) Оверу Отпремница и друге неопхОдне дОкументације, a y 
случају бил0 какве промене кОнтакт лица, Наручилац he 0 томе писмен0 известити 
ИзвоЕјача најкасније до ОтпОчињања извОЕјења радова. 

KBAЛИTET ПOCЛA 
Члан 5. 

За квалитет и функционалност изведених радОва, гарантује и одговара ИзвОЕјач, 
кojи Наручиоцу гарантује да изведени радови потпуно Одговарају свим техничким 
описима, карактеристикама и спецификацијама наведеним у кОнкурсној документацији 
и Понуди. 

Уколико се након пријема констатују недостаци у пОгледу квалитета изведених 
радОва/уграђене Опреме, ИзвоЕјач је обавезан да, без накнаде, недостатке отклони 
Одмах, a најкасније у рОку од 7 (седам) дана, од дана пријема писменог захтева 
Наручи0ца. 

ИзвОЕјач је у Обавези да, накОн изведених радова, преда Наручиоцу сву 
припадајуЕгу техничку и другу дОкументацију (гаранције пр0извоЕјача, упутства за 
упОтребу и сл.). 

ИзвоЕјач даје гаранцију на квалитет изведених радова и уграЕјене опреме, кojи cy 
предмет Овог УгОвОра, уз гарантни рОк кojи изнОси 	(и слОвима. 	) месеци, 
од дана примОпредаје nacna. 
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Извођач је дужан да у гарантном року, на писани захтев Наручиоца, 0 свом 
трошку отклони све недостатке узрок0ване извођењем радова, као и све скривене мане 
које нису могле да се уоче приликом примопредаје (укључују%и све трошкове потребне 
за отклањање недостатака). 

Гарантни р0к из става 4 овог члана, продужава се за период отклањања 
недостатака из става 5 овог Уговора. 

ПЛАЋАЕbЕ 
Члан 6. 

Након целокупно изведених радова, из члана 2. овог Уговора, Извођач 
Наручиоцу доставља електр0нску факryру сачињену у складу са одредбама важеfiег 
Закона 0 електронском фактурисању. Уз електронску фактуру Извршилац доставља и 
Записник из члана 4. став 1 овог Уговора.. 

Наручилац има обавезу да изврши плаћање издате електронске фактуре, у 
складу са важепим 3аконом, у року од 	 (и словима: 	 ) 
календарских дана, од дана издавања/пријема исправне електронске фактуре. 

ПлаЕгање се врши уплатом на рачун Извођача број 	 који се 
води код 	 Банке, или други рачун Извођача, који 
Извршилац наведе у свом писаном захтеву. 

Алтернатива у случаЈу подношења понуде са подизвођачем 
(непотребно прецртати) 

ПлаЕгање дела уг0ворене цене се врши 
који се води код 

други рачун Извођача, који Извођач наведе у 
(словима: 

издавања/пријема исправне електронске фактуре. 

уплатом на рачун Извођача број 
Банке, или 

свом писаном захтеву у року од 
календарских дана, од дана 

Плaћaњe дела уг0в0рене цене за део уговорене услуге из члана 2. овог Уговора 
који ne извршити подизвођач се врши уплатом на рачун подизвођача број 

који се води код 	 Банке, у 
року од 	(словима: 	) календарских дана од дана 
издавања/пријема исправне електронске фактуре. 

(напомена: коначан текст у уговору заеиси од статуса чланова групе 
понуђача, као и од начина на којије уређено плаfгање споразумом о заједничком 

извршењу посла) 

CPEДCTBA ФИHAHCИJCKOГ ОБЕЗБЕЋЕЕ6А 
Члан 7. 

Извођач се обавезује да у тренутку эакључења овог Уговора, Наручиоцу преда 
средство финансијског обеэбеђења за добро извршење посла, у виду једне важеfiе и 
регистроване бланко соло менице, оверене печатОм и п0тписане од стране лица 
овлашћеног за заступање, којом гарантује уредно извршење свих својих уговорних 
обавеза, односно угОвореног посла. 
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Уз меницу, из става 1 овог члана, мора бити достављено уредно попуњено и 
оверено менично овлашЕгење — писмо, као и копија картона депонованих потписа, 
издатог од стране пословне банке коју Извођач наводи у меничном овлашЕгењу — писму, 
за Наручиоца како би запримљену меницу могао попунити у складу са овим Уговором. 

Меница, из става 1. овог члана, предата је као средство финансијског 
обезбеЕјења за добро извршење посла, са назначеним, на меничном овлашЕгењу, 
номиналним износом од 10% (десет процената) од укупне вредности Уговора без ПДв- 
а, са роком важења менице који је најмање 30 (тридесет) дана дужи, од рока извршења 
наведеног у Уговору. 

У случају недостатака у извршењу посла из разлога који се могу приписати 
ИзвоЕјачу (неиспуњење и/или доцња у испуњењу и/или испуњење са недостацима), исти 
је дужан да Наручиоцу плати номинални износ од 10% (десет процената) од укупне 
вредности Уговора, без ПДB-а. Наручилац има право да наплати уговорни износ без 
посебног обавештавања Извођача, активирањем бланко соло менице (за добро 
извршење посла). 

Меница и менично овлашЕгење (писмо) из става 1 и 2 овог члана се држе у 
благајни Наручиоца све до испуњења уговорних обавеза ИзвоЕјача, и no завршеном 
nocny Наручилац Fie предметну меницу вратити ИзвоЕјачу, на његов писмени захтев. 

РАСКИД УГОВОРА 
Члан 8. 

Ако ИзвоЕјач не испуни обавезу извршења посла ни у накнадном року који одреди 
Наручилац, овај Уговор се раскида no самом эакону истеком последњег дана накнадног 
рока, a наплаЕгена средства no основу активирања меница Наручилац задржава на име 
накнаде штете. 

Наручилац нема обавезу да ИзвоЕјача посебно обавештава да је предметни 
Уговор раскинут. 

вишА силА 
Члан 9. 

Случајевима више силе сматрају се посебно следеЕги догађаји који уговорне 
стране нису могле предвидети нити избеflи: природне непогоде и хаварије, потрес, 
пожар, експлозије, рат, побуна, који ометају или спречавају благовремено извршавање 
Уговора, укључујуЕги и акте државних органа који се односе на извршење уговорних 
обавеза. 

Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогуЕгено услед више 
силе и/или аката државних органа, мора одмах no наступању случаја из става 1. oвoг 
члана, писаним путем обавестити другу Уговорну страну 0 наступању истог. 

Обавештење, из става 2. овог члана, мора садржати податке 0 тренутку 
наступања случаја, карактеру истог, као и onuc евентуалних последица. 

Уговорна страна кoд које је наступио случај више силе, дужна је да свим 
средствима настоји да у најкранем могуfгем року уклони њене последице и омогуЕги 
неометану реализацију Уговора. 

Уговорна страна, из става 4. oвoг члана, је дужна да обавештава другу уговорну 
страну 0 предузетим мерама, статусу, трајању и отклањању више силе. 
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Уколико догађаји трају дуже од 30 календарских дана уговорне стране моry 
раскинути овај Уговор, уз писмено обавештење о једностраном раскиду, достављено 
другој страни у року не кранем од 5 (пет) календарских дана пре датума планираног 
раскида. 

У случају оваквог раскида Уговора, ниједна од уговорних страна нема право да 
захтева од друге уговорне стране накнаду за трошкове који су из тога проистекли. 

OCTAЛE ОДРЕД6Е 
Члан 10. 

Извођач је дужан да Наручиоцу надокнади сву штету коју проузрокује Наручиоцу 
и/или трећим лицима извршењем/неизвршењем обавезе иэ члана 2. овог Уговора. 

Извођач, укључујући и његове подизвођаче, се обавезују да 
податке/докуметнацију које добију од Наручиоца или до њих дођу током рада, чувају 
као пословну тајну и након престанка уговорних обавеза, у складу са важепим 
прописима Републике Србије и општим актима Наручиоца, као и да се придржавају 
важепег 3акона 0 тајности података Републике Србије и Уредбе 0 критеријумима за 
утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна 
или 0лужбена тајна и 0 утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану 
земље које треба штитити применом посебних мера безбедности — службена тајна, ранг 
поверљиво. Лице које је примило претходно наведене податке, одређене као 
поверљиве, дужно је да их чува и штити, без обзира на степен те поверљивости. 

Информације, подаци и документација које је Наручилац доставио Извођачу у 
извршавању предмета овог Уговора, Извођач не може стављати на располагање трећим 
лицима, без претходне писане сагласности Наручиоца. 

Наручилац слободно располаже (трајно и неограничено) свом предметном 
документацијом, эапримљеном и потписаном од стране Извођача и no том основу, осим 
исплате цене иэ члана 3. овог Уговора, других обавеза према Извођачу нема. 

Уколико Извођач поступи супротно ставу 2 и 3 овог члана, a Наручилац због тога 
претрпи штету, Извођач је дужан да Наручиоцу надокнади стварно причињену штету. 

Члан 11. 
Извођач he ову јавну набавку извршити оамостално. 

Члан 11а. /непотребно прецртати/ 
Извођач за извршење ове јавне набавке, у складу са Понудом/Уговором 0 

пословно техничкој сарадњи или другим актом, који je npunor овом Уговору, ангажује 
подизвођача/је: 

Извођач у потпуности одговара за иэвршење уговорене набавке Наручиоцу. 

Члан 116. /непотребно прецртати/ 
Извођач fie 0ву јавну набавку извршити, у складу са Понудом/Уг0вором 0 

заједничком извршењу набавке, који је прилог овом Уговору, са понуђачем/има: 

Чланови групе понуђача одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу. 
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Члан 12. 
3а све оно што није регулисано овим Уговором, важе одредбе Закона a 

облигационим односима и одредбе других позитивноправних прописа применљивих, с 
обзиром на предмет Уговора. 

Уговорне стране су дужне да једна другу обавештавају 0 свакој промени која може 
бити важна за реализацију Уговора. Сва обавештења једне уговорне стране дата другој 
уговорној страни, a кoja cy y вези са овим Уговором, од дана закључења овог Уговора 
бине достављана у писаној форми — писмом или путем електронске поште, на доле 
наведене адресе: 

a) Адреса Наручиоца: 
TPAHCHAФTA AД Панчево 
ул. 3мај Јове Јовановина бр. 1 
e-mai1: office(c~transnafta.rs 
контакт лице: Дамир Турковин damir.turkovic@transnafta.rs 

јАдреса Извођача: 
из 

ул. 

е-маил: 
телефон: _ 
контакт лице: 

Члан 13. 
Овај Уговор ступа на снагу даном закључења, уз услов достављања средстава 

обезбеfјења из члана 7. овог Уговора, и траје до обостраног испуњења уговорних 
обавеза. 

Овај Уговор се сматра закљученим нa дан када су га потписали овлашнени 
заступници обе уговорне стране, a ако га овлашнени заступници нису потписали на исти 
дан, Уговор се сматра закљученим на дан другог потписа no временском редоследу. 

Евентуалне измене и допуне oaor Уговора мoгy бити извршене у писменој форми 
у складу са законом којим се ypeFjyjy јавне набавке и другим важеним прописима. 

Члан 14. 
У случају cnopa no овом Уговору, који се не може решити договором уговорних 

страна, надлежан је стварно надлежни суд у Новом Саду. 

Члан 15. 
Овај Уговор је сачињен у 4 (четири) примерка, од којих свака уговорна страна 

задржава no 2 (два) примерка. 

НАРУЧИЛАЦ 
	

И3ВОЋАЧ 
ТРАНСНАФТА AД Панчево 	 MAHEC доо Tonona 

Проф. др Богдан Кузмановин 
в.д.директора 
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MOДEЛ СПОРАЗУМА O ПPИMEHИ ПPOПИCAHИX MEPA ЗA БЕЗБЕДНОСТ И 
ЗДРАВ1bЕ ЗAПOCЛEHИX 

Акционарско друштво за транспорт нафте нафтоводима и транспорт деривата нафте 
продуктоводима Транснафта AД Панчево, ул. 3мај Јове Јовановића 1, кога заступа в.д. 
директора проф. др Богдан Кузмановиfl, (у даљем тексту: НАРУЧИЛАЦ) 

са седиштем у 	 ул. 	 бр. 
кога заступа 	 директор (у даљем тексту: ИЗВОЋАЧ), 

закључили су:  

c no РАЗУМ 

O ПPИMEHИ ПPOПИCAHИX MEPA ЗA БEЗБEДHOCT И ЗДРАВЈbЕ ЗAПOCЛEHИX 

Члан 1. 
Уговорне стране сагласно констатују: 
-да су закључили Уговор који је код Наручиоца заведен под бр. 	 од 

2022. године, a код Извођача бр. 	 од 	 .2022. 
години и да је предмет Уговора: PEKOHCTPYKЦИJA YЛAЗHE КАПИЈЕ HA 
СКЛАДИШТУ ЛЕДИНЦИ, број набавке HHП 57-22; 

Члан 2. 
Сходно члану 19. и члану 69. став 1. тачка 20., 3акона 0 безбедности и здрављу 

на раду (Сл. Г-ласник PC 101/2005, 91/2015 и 113/17), овим Споразумом 0 Примени 
прописаних мера за безбедност и здравље на раду (у даљем тексту Споразум), 
прецизирају се обавезе и мере за координирање активности Наручиоца и Извођача a y 
вези са применом мера безбедности и здравља на раду, отклањању ризика од 
повређивања односно оштенења здравља запослених, као и за обавештавање 
запослених 0 ризицима на раду, ради очувања техничко-технолошке, сигурносне и 
противпожарне безбедности у току извршења посл0ва код Наручиоца, 

Члан 3. 
У извршењу обавеза no овом Споразуму, Извођач је дужан да за своје запослене 

обезбеди и води рачуна: 
1. да на пословима које обавља кoд Наручиоца могу радити само запослени који су 

кoд Извођача обучени теоретски и практично за безбедан и сигуран рад у 

области безбедности и здравља на раду (БИЗР) и заштите oд пожара (ЗОП) и да 
су здравствено способни за рад кoд Наручиоца 0 чему Извођач мора Наручиоцу 
доставити писмену ИЗЈАВУ за све запослене npe почетка извођења радова, 

2. Поред писане Изјаве из предходног става, Извођач пре почетка радова за све 
своје запослене који раде кoд Наручиоца мора доставити копије: овереног 
образаца бр. 6 (Евиденција 0 запосленима оспособљеним за безбедан и эдрав 
рад), образац MA (потврда 0 поднетој пријави, промени и одјави на обавезно 
социјално осигурање) или одговарајући уговор ако је осигуран no другом основу 
и лекарска уверења за раднике који раде на радним местима са повећаним 
ризиком. 
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3. да пре почетка радова достави списак људи, возила и опреме коју ћe користити 
током радова код Наручиоца. 

4. да запослени имају одговарајуће практично и стручно образовање и знање за 
иэвођење радова који су предмет уговора са Наручиоцем, 

5. да у току свог рада код Наручиоца користе инструменте, уређаје или алате који 
су исправни, безбедни и сертификовани-атестирани код овлашћених установа 
ако постоји законска обавеза за преглед тих уређаја. Копију сертификата — атеста 
тих уређаја доставити пре поцетка радова, 

6. да се запослени код Извођача у току извођења радова морају строго 
придржавати закона, техничких прописа, правилника и процедура за безбедан и 
сиryран рад при обављању уговореног посла, да имају обезбеђену, носе и 
користе одговарајубу заштитну опрему и лична заштитна средства (ХТЗ) за посао 
који обављају код Наручиоца, 

7. да се запослени код Извођача морају строго придржавати правила заштите од 
пожара (ЗОП) a посебно: да ако постоји потреба за радовима са искреfiим 
алатима, отвореним пламеном и средствима која моry изазвати пожар, ти радови 
моry отпочети тек након поднетог писменог захтева и добијене писмене дозволе 
за те радове коју издаје Шеф службе ЗОП код Наручиоца; да се придржавају и 
свих других наложених мера и забрана којима се отклањају ризици од избијања 
пожара код Наручиоца, 

8. да се запослени код Извођача при раду код Наручиоца морају придржавати 
правила техничко-технолошке дисциплине, a посебно да се не смеју 
предузимати било какви други радови осим радова предвиђених Уговором. У 
случају потребе за додатним радовима, потребна је дозвола за рад и одобрење 
овлашflеног радника Наручиоца, 

9. да се запослени код Извођача морају придржавати и других правила која 
обезбеђују сиryрност и безбедност на раду код Наручиоца a посебно: забране 
кретања изван прописаног правца и зоне рада, забране пушења током извођења 
радова, конзумирања алкохола, прописаног кретања, паркирања, брзине возила 
и сл. 

10. Да Извођач обавезно писмено обавести Шефа службе ЗОП код Наручиоца, 0 
свакој повреду на раду која се догоди у току извођења радова дефинисаних у 
Уговору, 

11. да Извођач, у случају појаве било каквог отпада који се генерише током радова 
код Наручиоца, мора тај отпад да збрине на квалитетан начин у складу са 
законским прописима из области заштите животне средине. 

12. Да пре почетка извођења радова обезбеди присуство својих запосених на 
интерној обуци из области безбедности и здравља на раду и заштите од пожара 
коју спроводи Шеф службе ЗОП или друго овлашfiено лице код Наручиоца. Обука 
fie се спровести на Терминалу, Нови Сад, Пут Шајкашког одреда 8.или у СКПГ 
Лединци, ул. Дунавска 14. 

Члан 4. 
Све штете у случају смрти или повреде нa раду радника Извођача или оштебења 

имовине Наручиоца које су наступиле током извођења радова a кoje cy настале због 
немарности Извођача или због кршења эаконских прописа из области ЗОП и БИЗР, као 
и наложених сиryрносних мера и процедура из ових области од стране Наручиоца, 
падају искључиво и у пуном износу на терет Извођача. 
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Члан 5. 
Лице за координацију спровођења эаједничких мера којима ое обезбеђује 

безбедноот и здравље запослених и заштита од пожара, no овом Споразуму је Даница 
Вукајловиfг, Инжењер за превентиву заштите од пожара код Наручиоца. Обавеза овог 
лица је и да организује упознавање запослених кoд Извођача са уоловима рада, 
опасностима и штетностима, Правилима безбедног рада и опасностима од избијања 
пожара код Наручиоца. 

Члан 6. 
Иэвођач је дужан да организује paд и обављање послова кoд Наручиоца тако да 

обезбеди извршење обавеза утврђених овим Споразумом. 
Извоfјач је дужан да са овим Споразумом обавезно упозна свог руководиоца радова И 
овоје запослене који раде кoд Наручиоца. 
Извоfјач одговара за рад и поступке овојих запоолених у извршењу обавеза из овог 
Споразума. 

Члан 7. 
неизвршење, делимично извршење или кршење обавеза из овог Споразума без 

обэира на обим, интензитет или пооледице, разлог су за удаљење эапослених код 
Извоfјача и/или једнострани раскид Уговора са Извођачем on стране Наручиоца, 
проотом изјавом у писменој форми. 

Раскидни услов делује тренутно кад се иопуни. 
Извођач је дужан да накнади штету која је причињена наручиоцу оваквим 

престанком Споразума или штетном радњом. 

Члан 8. 
Овај споразум је сачињен у 4 (четири) примерка, oд којих no 2 (два) примерка 

припадају свакој уговорној страни. 

HAPYЧИЛAЦ 	 ИЗВОЋАЧ ТРАНСНАФТА АД Панчево 

Проф. др Богдан Кузмановић 
в.д. директора 
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(OБPAЗAЦ 1) 

OБPAЗAЦ ИЗJABE O 4YBAfbY ПОВЕРl6ИВИХ ПOДATAKA 

Назив Понуђача/Подизвођача и адреса 

Законски/овлашнени заступник 

Дајем сљедеТгу 
ИЗJABY 0 ЧУВА1-bY ПОВЕРГ6ИВИХ ПОДАТАКА 

Познато ми је да подаци, који су везани за документацију Наручиоца Транснафта AД Панчево (у 
даљем тексту: Наручилац) у поступку јавне набавке добара: HHП 57-22 PEKOHCTPYKЦИJA 
УЛАЗНЕ КАПИЈЕ HA СКЛАДИШТУ ЛЕДИНЦИ, представљају пословну тајну у смислу закона 
којим се уређује заштита пословне тајне и представљају тајне податке у смислу закона којм се 
уређује тајност података. 
Овом Изјавом изричито изјављујем да поверљиве податке, које добијем од Наручиоца и који ми 
буду доступни, као и оне који бе ми TOKOM paдa на предмету јавне набавке Наручиоца бити 
доступни, небу износити, нити на било који други начин учинити досryпним треЕгим лицима, 
односно да ћy исте чувати као пословну тајну и након престанка уговорних обавеза у складу са 
прописима Републике Србије и општим актима Наручиоца, као и да Fiy се у погледу истих 
придржавати важеflег Закона 0 тајности података Републике Србије и важеЕге Уредбе 0 
критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који ce морају чувати као 
државна или службена тајна и 0 утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану 
земље које треба штитити применом посебних мера безбедности, као и да fiy подузети све мере 
осигурања за заштиту тајности поверљивих података. Наведене податке чуваfiу и штитити без 
обзира на степен поверљивости тих података. 

Обавезујем се pa fiy у раду на предмету јавне набавке Наручиоца постулати с повеfiаном 
пажњом, према правилима струке и обичајима (пажња доброг стручњака). 
Уколико на било који начин дође no откривања rope наведених података мojoм кривњом 
(намерно или непажњом), обвезујем се pa fiy надокнадити насталу штету. 

Ову Изјаву дајем под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношну. 

Ова Изјава се даје искључиво у сврху эаштите rope наведених поверљивих података op 
неовлашfiеног располагања, те се у друге сврхе не може користити. 

Ову Изјаву caм y потпуности прочитао/ла, она представља моју праву вољу и неопозива је, те ју 
у знак сугласности потписујем. 

Место и даryм 	 Читко име и презиме 

Потпис 

Наломена: 
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Ову изјаву лице доноси са собом потписану и предаје је приликом обиласка локације 
представнику наручиоца, a кonu' исте п илаже уз пон д. 

ИЗЈАВА 0 ИСПУ1-bЕНОСТИ КРИТЕРИЈУМА ЗА КВАЛИТАТИВНИ ИЗБОР 
ПРИВРЕДНОГ СУБЈЕКТА 

Подаци о поступку набавке 

Наручилац TPAHCHAФTA АД ПAHЧEBO 
П едмет набавке РЕКОНСТРУКЦИЈА УЛАЗНЕ KAПИJE HA СКЛАДИШТУ ЛEДИHЦИ 
Ознака и 6 о' HHП HHП 57-22 
lJV/dtS1bGF1V nd 
интернет страници 	 _ 	.20_. године 	 I 
На чиоца 

Подаци о п ив едном с б'ект 
Назив 
Порески 
идентификациони 	 / 
6poi / матични 6poi 	/ПИБ/ 	 /МБ/ 

Поштански 
Град 

Држава 

ТелеЊо~ 
нлектронска пошта 
Интернетстраница 

Да ли је привредни 
субјекат микро, мало 
или средње правно (уписати) 

лице или п ед зетник 

Подаци о 
заступницима 

привредног субјекта 
(директор или други (име и презиме директора или другог заступника) 

заст пник 

Облик учествовања 1.Самостално 	2. Група понуђача 	З.Са подизвођачем 
заок 	жити 
Учествује ли 

привредни субјект у Други прив.субјект: 
поступку набавке /назив, седиште, адреса, матични број/ПИБ, зак.засryпник/ 

заједно са другим ДРУги прив.субјект: 
ПрИвреДНИм /назив, седиште, адреса, матични број/ПИб, зак.заступник/ 

сибгектима 
Подизвон7ач захтева 
непосредно плаfiање 

писати ДA или HE 

Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношfгу, да: 
1) He постоје основи за искључење привредног субекта из поступка набавке из члана 111. 

ЗЈН: 
ДA или HE (заокружити) 
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( Напомена: ако понуfјач заокружи ДА, потребно је и дати опис основа за искључење) 
Разлози за искључење: 

2) Привредни субјект — даље Понуђач, испуњава критеријуме за избор привредног 
субјекта, и тo: 
2.1 Иопуњеност услова за обављање профеоионалне делатности: 
- Наручилац може да захтева да привредни субјект докаже да је уписан у регистар 
привредних оубјеката, судски регистар, профеоионални регистар или други одговарајупи 
регистар, ако се такав регистар води у земљи у којој привредни субјект има седиште, у 
складу са чланом 115 ЗЈН. 

- да поседује потребно одреfјено овлашfгење, односно дозволу надлежног органа за 
обављање делатности која је предмет набавке или је члан одређене организације, да би 
могао да обавља предметну делатност, која је предмет набавке или је члан одреТјене 
организације да би могао да обавља предметну делатност, у складу са чланом 115. ЗЈН: 

1. Опис захтева (попуњава Наручилац): 
2. Доказ (попуњава Наручилац): 
3. Одговор (попуњава ПонуЕјач): ДA / HE (заокружити), 
4. Детаљи - број и датум издавања овлашћења, доэволе или чланства и др. (попуњава 

ПонуГ7ач): 

(Напомена: Уколико понуђач поседује овлашfiење, дозволу или чланство из члана 115. 
отав 2. ЗЈН, и ако је та дозвола потребна за извршење предмета набавке). 

2.2 Технички и стручни квпацитет - списак иопоручених добара/извршених 
услуга/изведених радова и др. у складу са чланом 117. ЗЈН: 

- 	Опис захтева (попуњава Наручилац): 
- Доказ (попуњава Наручилац): 
- Одговор (попуњава Понуђач): ДA / HE (заокружити), 
- 	Детаљи - референце/друго тражено : 

2.3 Финаноијско - економски капацитет, у складу са чланом 116 3Ј H: 
- 	Опис захтева (попуњава Наручилац): 
- Доказ (попуњава Наручилац): 
- Одговор (попуњава Понуђач): ДA / HE (заокружити), 
- 	Детаљи - извештај, иэвод или друго : 

Назив понуfјача 

Овлашfгено лице понуђача 

Својеручни потпис овлашненог лица 

Зaxтeв за понуду за HHП 57-22--•-  ---- -_-- -- _- -•-------- 	-•----• 	---------__-~___ 
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